JAOT'OBOP Ne B/06/01

0 NPHBJICHEHHH HHBECTHLIHI 1A peaH3AlNH NPOEKTOR
CO3JAHHA TPAHCTIOPTHRIX cHcTeM CTPYHHOrO TpaHcnopTa
IOnuKoro

r. Mocksa "30" HosOps 2006 r.

ToakoBanne TEPMHHOB J0roBopa:

«Komnanns» - 000 "Crpynseni Tpancnopt KOxuuKoro",
ABJIAKOIIECECS BIAACHBLEM MATEHTOB, TEXHONOTHI H IIPOEKTOB,
nopoOHO OMHCAHHBIX B AOMOIHHTEIBHBIX COrMAIEHHAX K
HacrosameMy noroeopy. Taioke « KoMmaHueiny cuuTaercs
mo060e MOTYHHCHHO A()(HINPOBAHHOE MO HIH TF060H
NPEACTABUTEND, BRIXOMAIHA ¢ TEXHOJOTHAMH H MPOSKTAMH
KOMIIAHHH. A Taxoke NOA HAMMEHOBAaHHEM «KoMmaHusD)
NOJPA3yMEBACTCA TAKXKE IOPHANYECKOE JIHILIO,
OPraHU30BaHHOE COBMECTHO ¢ MIHBECTOPOM, OXHMM M3 BHIOB
JICATEMBHOCTH, KOTOPHIX OyIET ABMATHCA PEATH3ALHA
npoekTor KommaHum.

«Mlocpeaunk» - Sun Power Czech s.r.o0., aeiicTeyromee
JIMYHO HITH YEPEe3 MPEACTABUTENEH C LB MPHUBICUCHHA
(mHaHCHpOBaHKA K MpoekTaM KoMmanuu u moayueHus
NPHYMTAROIIErOC €My KOMHCCHOHHOTO BO3HATPAYKICHMS.

«Cropons» - Komnanna i ITocpeaHHK PH COBMECTHOM
YIOMHHAHHH.

«HuBecTop» - (PH3MYECKOS HIIH IOPHANHECKOE MO HIH
IPyNIa ML, BEIPa3HBIIHE JKETAHHE HHBECTHPOBATH B
npockrel Kommanuu. [Tpuenedenne MHBeCTOpa ABIACTCS
3amaucii [Tocpenuuka. Tawke «HBECTOPOM» CUHTACTCA
moboe a)purMpoBaHHOE THIO WM JFOO0H NPEACTABHTEb
Hugeecropa, Bexoaamumii k KoMmanuu ¢ npeanosxeHuaMu
(puHAHCHPOBAHHUA MMPOCKTOB.

«MHBECTHIHOHHBIH MEMOPAHIYM» - JOKYMEHT WIH CepHs
IOKYMEHTOB, MOANMCHIBAEMBIX Mexkay Kommanueit u
HusectopoM o HamepeHusx Fusecropa (MHAHCHPOBATH
npoekTsl KoMIaHuH, OpPHEHTHPOBOYHEIX CPOKAX H IOPAIKE
(unancuposarua. Taroxe k «MHBECTHUHOHHOMY
MEMOPAHAYMY» NPHPABHHBAOTCA MHOOBIC JOKYMEHTHI,
CXOJKHE MO CMBICTY H LIEJIH C ONHCHIBAEMEIM B JAHHOM ITyHKTE
«MHBECTHIIHOHHEIM MEMOPAHIYMOMY.

«Tpanm JeHe:KHbIX CPEICTB, TPAHIN HHBECTHIHOHHBIX
CPEACTB» - MEPCUYHCICHHE MM mobas apyras gopma
nepenays ACHEKHBIX cpeacTs oT HMusecropa Komnanum,

«KomMnmanus», B  JHMIE TE€HEPAJIbHOIO
TEHEPANLHOT0  KOHCTpykTopa  FOHHmKOro — AnaTommus
OmyapnooBuya, ACHCTBYIOIIETO HA OCHOBAHHH YCTaBa CBOETO
npeanpuatdd, H  IlocpenHuk, B

OCHOBAHHH YYPEAUTENBHBIX JOKYMCHTOB CBOETO
OPCANPHATHA,  3aKMOYHIH  HACTOAIMMH  OOTOBOP O
HIDKCCTICAYIOLICM:

JIMpEKTOpa  —

JHIE JHPEKTOpa
Kocrebenosoii Buxropuu BHKTOpOBHEI, AelCTBYIOmMEH Ha

SMLOUVA & V/06/01

o ziskani investic pro realizaci projekti vytvoreni
dopravnich systémi
Strunnogo transporta Junickogo

/e Shpee = Ll 2006

Vyklad smluvnich termini:

«Spole¢nost» - OO0 "Strunnyj transport Junickogo", ktera
je majitelem patenti, technologii a projekti, podrobné
popsanych v dodatkovych dohodéch k této smlouvé.
«Spole¢nost» je rovnéz jakakoliv podiizené afilovana osoba
nebo jakykoliv zdstupce, vystupujici s technologiemi a
projekty spole¢nosti. Pod ndzvem «Spole¢nost» se rovnéz
rozumi pravnicka osoba, organizovana spole¢né s
Investorem, jejichZ jednim pfedmétem ¢innosti bude
realizace projektii Spoleénosti.

«Zprostiedkovatel» - Sun Power Czech s.r.0., jednajici
osobné nebo prostiednictvim zistupci s cilem ziskat
financovani pro projekty Spole€nosti a jemu naleZejici
provizi.

«Strany» - Spolecnost a Zprostiedkovatel pfi spoletné
zmince.

«dnvestor» - fyzicka nebo pravnicka osoba nebo skupina
osob, vyjadiujici pfani investovat projekty Spolenosti.
Ziskani Investora je tikolem Zprostiedkovatele. Za
«Investora» je rovnéZ povaZovana jakdkoliv afilovana osoba
nebo jakykoliv zastupce Investora, vystupujici vaci
Spolecnosti s nabidkami financovani projekti.

«Investi¢ni memorandum » - dokument nebo série
dokumenti, podepisovanych mezi Spole¢nosti a Investorem
o zdmérech Investora financovat projekty Spoleénosti,
orienta¢nich lhiitach a zpiisobu financovéni. Za «Investi¢ni
memorandum » jsou rovn€Zz povazovany jakékoliv
dokumenty, shodujici se z hlediska smyslu a igelu s
«Investiénim memorandem» popisovanym v tomto bodé.

«Tran$e penéznich prostfedkd, transe investi¢nich

prostiedkii» - prevod ¢&i jakakoliv jina forma predani
penéznich prostiedki od Investora Spolegnosti.

«SpoleCnost», zastoupend generdlnim feditelem-generalnim

konstruktérem  Junickym  Anatolijem  Eduardovi¢em,
jednajicim  na zdklad¢ Stanov svého podniku, a
Zprostiedkovatel, zastoupeny feditelkou Kostébélovou

Viktorii Viktorovnou, jednajici na zikladé zakladatelskych
listin svého podniku, uzaviely nasledujici smlouvu:
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1. IIpeamer poroeopa

1.1. Komnanusa mopy4aer, a IlocpemHuk mpuxHuMaer Ha ceOs
0043aTENECTBO NpPHBIEKATh HHBECTHLMOHHBIE PECYPCHI I
(uHanCHpOBaHUA NpoekToB KoMnanuu.

1.2. Kommanusa  ommauueaer  ycayrH  Ilocpeguuka B
COOTBETCTBHE C MyHKTOM 4 HACTOAIIETO A0TOBOPA.

2. IIpasa u obsizannocTH CTOpOH

2.1. TTocpenuux oba3yercs:

2.1.1. Hudpopmuporats 0 MPEATOKEHIAX o
()MHAHCHPOBAaHMIO NpOEKTOB KOMIAHHH IIHPOKMH KpyT
NOTCHIHAIBHBIX HHBECTOPOB C LENBI0 NPHBIEYCHHA HX K
YUACTHIO.

2.2. Komnanus obs3yercs:

2.2.1. OxaspBath IlOCpEMHHKY BCEMEpPHYH0 IOMOINL B
BBINOJIHEHHH HACTOSIIETO JOrOBOPA.

2.2.2. Tlpepocraenars IlocpedHHMKY JOKYMEHTAIMIO IO
npockraM Kommamwmn ® uHpopMammo o Kommanwm,
HEOOXOMHMEBIE U1 BHINONHEHHA [IOCPEIHHKOM VCIyr IO
HACTOSALIEMY JOrOBODY.

2.23. Ilpu HeoOXomMMOCTH mepenaBaTs  [lOCPEOHHKY
JNOKYMEHTEI, TOATBEPKIAIONIHE IOCTYMIEHHE HA CYET
KommaHuM OEHEKHBIX CpPEACTE IO HHBECTHLUHOHHBIM
JIOTOBOpaM, 3AKTIO4YEHHBIM Kommanmuei npH
HEMOCPEACTBEHHOM y4JacTuH ITocpenHuka.

2.2.4. CpoeBpeMEHHO H TIOJTHOCTBIO BBIILIA4YHBATh
TlocpeaHHKY BO3HATPAXKACHHE, NPHUHTAIOMEECA €My IO
HACTOAIIEMY JOTOBOPY.

2.2.5. Tlpu HeoOXOAMMOCTH Y4YACTBOBATE B OpraHM3ALHH
pabouux BcTped Mexkay Kommanmeit u [TocpeHukomM ¢ 1eibsi0
YKpEIUICHHA COTPYAHHYECTBA H OKA3aHHUA B3aHMOIIOMOLIH,

3. Mopspok B3aumoaeiicteus Cropon

3.1. Tlocpeauuk, TNPHEMIEMBIMH I HET0 CPEACTBAMH H
cnocobamu, OCYIIECTBIIACT MPHBICYEHHE HHBECTHIMOHHBIX
pecypcos ans (puHaHcupoBanua mpoekToB Kommanmu. [lox
TAKHMH CPEICTBAMH M COCODAMH MOApPa3yMEBAKOTCA JHOOEBIC
CpeacTBa MaccoBOi HH()ODMALMH, BEICTABKM, MHTEPHET
pecypcel M MApTHEPCKHE  OTHOWIEHHA IlocpenmHuka,
MO3BOJIAOLIHE eMy MPHUBJICYD BBIILEYKA3AHHBIE
HHBECTHLMOHHBIC PECYPCHI.

3.2.Tlo szanpocy Komnanmu, TlocpemHHK OTYHTBIBAETCA O
NPOBEJEHHBIX YCIyraX B PaMKaxX BBINOJHEHHA 00i3aTEIBCTB
no gaHHoMy Joroeopy. I[locpemnmk ocraBmser 3a coboit
NpaBO COXpaHATEL B TaiiHe HHOPMALMIO 0 IOTCHIMANBHEIX
HuBecTopax, >KEMaloIMX COXPaHHTh KOH(HICHUHATBHOCTH
OO MOMEHTa BCTYIUIGHMA B TIpAMBIE NIEPETOBOPHL C
Kommannei.

33.B cmy4ae  3aMHTCPECOBAHHOCTH  MHBECTOpPA B
(prHaHCHpOoBaHHMHU npoekToB Komnanuu, [Tocpeanux nepegaer
Komnanuu OTYET O BBIMONHEHMH YCIYT HO NPHBIEYEHHIO
JaHHOro MHEECTOpa, OPraHM3yeT M NPOBOIHT COBMECTHYHO
BcTpeyy Musecropa, Komnanuu u ITocpennuka.

34.B cnyyac mnoamucanmn HMueecropom u Kommanumeit
WHBeCTHUMOHHOrO MeMOpaHAyMa 00 Y4YacTHH [JaHHOIO
HuBecropa B (pmHAaHCHpOBaHHM mpoekToB KoMmaHuw,
Kommanug NOAMHCEIBAET MOATOTOBJACHHBIH IlocpeaHHKOM

1. Piredmét smlouvy

1.1 .Spoleénost povéiuje a Zprostiedkovatel piijima zavazek
ziskdvat investiéni zdroje pro financovani projekti
Spole¢nosti.

1.2. Spoletnost hradi sluzby Zprostfedkovatele v souladu
s bodem 4 této smlouvy.

2. Priva a povinnosti Stran

2.1. Zprostiedkovatel se zavazuje:

2.1.1. informovat o nabidkich financovani projekti
Spoletnosti $iroky okruh potencidlnich investori
s cilem ziskat je k ucasti.

Spole€nost se zavazuje:

poskytovat  Zprostiedkovateli
pomoc pfi plnéni této smlouvy.

pfedkladat Zprostfedkovateli dokumentaci
projektli Spole¢nosti a informace o Spoleénosti, jez
jsou nezbytné pro plnéni sluzeb dle této smlouvy
Zprostiedkovatelem.

v pfipadé nutnosti pfedavat Zprostfedkovateli
dokumenty,  potvrzujici  pfichod  penéZnich
prostiedku tykajicich se investi¢nich smluv,
uzavienych spolenosti pii bezprostifedni ucasti
Zprostiedkovatele, na uéet Spole¢nosti.

vtas a kompletné¢ uhradit Zprostiedkovateli
odménu, ktera mu dle této smlouvy néleZi.

se vpiipadé nutnosti ucastnit organizace
pracovnich  setkani ~mezi  Spole¢nosti a
Zprostiedkovatelem s cilem prohloubit spolupraci a
poskytnout si vzdjemnou pomoc.

2.2,

212.1. veskerou

2.2.2.

2.23.

224,

2:2.5

3. Zpisob vzijemného piisobeni Stran
31 Zprostiedkovatel pro néj =ziskd piijatelnymi
prostiedky a zplisoby investi¢ni zdroje pro financovani
projektii Spoletnosti. Za takovéto prostiedky a zpusoby
jsou povazovdna jakdkoliv masmédia, veletrhy,
internetové zdroje a partnerské vztahy
Zprostfedkovatele, které mu umozZiuji ziskat vySe
uvedené investi¢ni zdroje.

Na Zidost Spole¢nosti poda Zprostiedkovatel
zpravu o provedenych sluzbach v ramci plnéni zivazka
dle dané smlouvy. Zprostfedkovatel si vyhrazuje pravo
zachovavat ml€enlivost o informacich o potencidlnich
Investorech, ktefi chté&ji zachovat milgenlivost do té
doby, nez vstoupi do piimych jednani se Spoleénosti.

Vpiipadé  zainteresovanosti  investora  ve
financovani projekti Spoleénosti pieda
Zprostiedkovatel Spoletnosti zpravu o plnéni sluZeb
tykajicich se ziskdni daného Investora, organizuje a
uskutedni spoletné setkdni Investora, Spolenosti a
Zprostiedkovatele.

V piipadé, Ze Investor a Spole¢nost podepisi
Investiéni memorandum o u¢asti daného Investora ve
financovani projektli Spole¢nosti, Spoleénost podepise
Zprostiedkovatelem vyhotoveny Piejimaci protokol
prvniho cyklu sluZeb pfi ziskdni Investora.

3.2,

313,

3.4.
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AKT TmpHeMa-nepenavu
npusne4eHnio MHBecTopa.

3.5. 3atpatel  IlocpemHuka Ha mouck HHBECTOpoB 10
noanucanua MHBECTHIIMOHHOTO MEMOPAHAYMA MOKPBIBAKOTCS
3a €ro CYET.

3.6, [locpeanuK  MOAAEPXKMBACT TEPETOBOPHBIH  IPOLIECC
EIUIOTh [0 TOCTYIUICHHA TEPBOTO TPAHINA HHBECTHUIIHOHHBIX
cpencte Ha cycta Kommammu, mocne uero Komnmanusa B
TeueHHe 14 KaneHZApHBIX AHEH MOAMMCHIBaeT AKT mpHeMa-
MEPEAaYd MOJHOTO ILHKIA YCAYr 1O  NPHBJICYCHHIO
HuBectopa, BEIMOTHEHHOTO ITocpeaHHKOM.,

3.7.3arpater [locpenHuka NO TOAACPKKE ICPETOBOPHOTO
nporecca nocne NOANHCAHHSA HHBECTHIIHOHHOTO
MeMOpaHayMa cornacyrrcs ¢ KoMmaHuel M OniayuBarTCA
32 €€ CYeT.

3.8.TIpu cozmamum Kommanmeii coBmectHo ¢ HHeecropom
HOBOTO IOPHAMYECKOTO JHIA, OJXHHM M3 BUIOB ACATCIBHOCTH
KOTOpOro, OyAeT ABIATBCA peanuzauma npoekros Kommnaxuu,
Komnanusa nmpuHHMaeT Ha ceba 00A3aTeNBbCTBA IO IEpeade
OTBETCTBEHHOCTH II0 HCIIOJHEHHIO JAHHOTO JOTOBOPA 3TOMY
BHOBb CO3JaBa€MOMY HODHAMYECKOMY JIHLLY.

NEPBOTO0 LHKIA YCIyT 1O

4. CronmocTts yeayr. Ilopsiiok U CPOKH pacyeToB

41. 3a oxasaHMe YCIyr IO HACTOALIEMY JOTOBOPY
Komnanua pemmauusaer [locpeqHMKY BO3HArpaXkacHMe,
ONpeJeIAeMOE KaK IPOLEHT OT CYMMBI HMHBECTHLHOHHBIX
CpelcTB, NpHuHTarOIMxca KoMmaHuM, B COOTBETCTBHH C
HHBECTULIHOHHBIM MEMODAHAYMOM H ONPEACIACTCA IO
clemyomei mKane:

Cromorts Pasmep Bo3HarpaxaeHusa
HHBECTHIHOHHOTO Tocpenuka, B
KOHTpAKTa NPOLEHTAX OT
CTOHMOCTH
csaagyua) HiticraaER eSS
MEMOpaHIyMa
no 1 mma. USD 20%
1 — go 10 mmu. USD 5%,
HO He MeHee 200000 USD
10 — mo 100 M. USD 3%
ceeime 100 v, USD 2%

4.2,  Boswarpaxuaenue ITOCpEOHHKY BbIUIAYMBACTCA B
BAJIOTE CTPAHBI, [AEC PA3MCIIACTCA NMPOCKT, B COOTBETCTBHH C
e¢ o(uumanpHBIM OOMEHHBIM KypCcOM MO OTHOMIEHHIO K
npomnapy CLLIA Ha [eHb BBIMUIATEL

4.3. CTopOHBI AOCTHINIH COTJIALICHHA, YTO B CIy4ae, eCIH
pasmep BosHarpaxacHuA [locpenHuka, oroBOpeHHSBIH B m.4.1.
HACTOALIETO A0roEopa, Oyaer meHee 50% oT pazMepa nepeoro
TPaHIIA MHBCCTHUHOHHBIX CPEACTB Ha cyera Kommanuu, TO
Kommanua B TeyeHme 14 kaneHmapHeIXx [HEH mocnie
MONYYEHHS TEPBOTO TPAHINA HHBECTHLHOHHBIX CPEACTE,
BBIIIAYMBACT ITocpeaHHKY B MOTHOM obreme
NPHYMTAOIIEECA EMY BO3ZHArPAMKICHHUE.

B cayyae, ecmum pasmep BosHarpaxmenusa Ilocpemnuka,
OrOBODEHHBIH B mM.4.1. HACTOAIIEro XOroBopa H B AKTE
NpHEMa-TICpEJayH TOJTHOTO LHKIA YCAYT N0 TPHBICYECHUIO
Hugecropa, Oymer Gonee 50% oT pazmepa MEpBOr0 TPaHIIA

3.5 Vydaje pifi hleddni Investori pfed podpisem

Investi¢ni smlouvy si Zprostiedkovatel hradi sam.
Zprostiedkovatel udrZzuje proces jedndni az do

piichodu prvni transe investi¢nich prostfedkii na ucet

Spoleénosti, pfi¢emZ Spoletnost do 14 kalendainich

dnii podepise Piejimaci protokol o iplném cyklu sluZzeb

pii ziskani Investora, uskute¢néném

Zprostiedkovatelem.

Vydaje Zprostfedkovatele na udrzovani procesu jedndni

po podpisu Investiéniho memoranda schvali a uhradi

Spoleénost.

3.8. Pokud Spole¢nost zaloZi spoletné s Investorem novou
pravnickou osobu, jehoZ jednim pfedmétem Einnosti
bude realizace projektii SpoleCnosti, Spole¢nost pfijme
zavazek o predini odpovédnosti za plnéni dané
smlouvy této nové vznikajici pravnické osobg.

3.6.

4. Cena sluZeb. Zpiisob a terminy vyadtovani

4.1. Za poskytnuti sluZeb dle této smlouvy zaplati Spole¢nost
Zprostiedkovateli odménu, stanovenou jako procento
z Castky investi¢nich prostfedku, které patii Spole¢nosti,
v souladu s Investicnim memorandem, a stanovi se podle
nasledujici stupnice:

Cena investi¢ni
er::;:;es et Vy$e odmény Zprostiedkovatele
o v procentech z ceny Investi¢niho
(memoranda)
memoranda
do $ 1 mil. 20%
$ 1 —do 10 mil. 5%, av8ak minimalné § 200 000
$ 10 — do 100 mil. 3%
nad $100 mil. 2%

4.2. Odmeéna se Zprosttedkovateli vyplaci v méné zemg,
kde se umistuje projekt, v souladu s jejim oficidlnim
sménnym kurzem vii¢i USD v den vyplaty.

4.3. Strany se dohodly, Ze¢ v piipadé, Ze vy$e odmény
Zprostiedkovatele, dohodnutd v bodé 4.1. této smlouvy
bude mensi nez 50% z vySe prvni tran$e investi¢nich
prostiedkii na uEty Spolecnosti, Spoleénost do 14
kalenddinich dnti od obdrzeni prvni tranSe investi¢nich
prostiedki vyplati Zprostiedkovateli v plné vysi jemu
nalezejici odménu.

V piipadé, Ze vySe odmény Zprostiedkovatele,
dohodnutd vbodé 4.1. této smlouvy a Prejimacim
protokolu tplného cyklu sluzeb tykajicich se ziskani
Investora, bude vy$&i nez 50% zvy$e prvni transe
investi¢nich prostfedki na uéty Spolenosti, Spole¢nost
vyplati Zprostfedkovateli odménu proporcionalng
obdrzenym penéZnim tran$im nejpozdéji do 14
kalendainich dnii po pfichodu fddné penéZni trange.
Ptitom vySe vyplat nesmi byt mensi nez 30% a ne vyssi
nez 50% z fadné penéZni trange.
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HMHBECTHUMOHHBIX CpeACTB Ha cueta Kommanuu, To Komnanus
BBITIAMHBACT INocpenuuky BOZHATPAM/CHHE
NPONOPUHOHANBHO MOTYYAEMBIM JCHEXKHBIM TPAHIUAM, B
CPOKH HE mO3aHEe, 4YeM 14 KaleHmapHBIX [AHEH mocnie
NOCTYIUICHHA OYEPENHOTO MACHEXKHOTO TpaHma. [lpu 3TOM
Pa3Mep BBINIAT JOJDKEH ObITh He MeHee 30% u He Gomee 50%
OT 0YEPEAHOTO IEHEKHOTO TPAHILA,

Ipu BBIIIATE MOJHOH ~ CYMMBI  BO3HATPOKICHHUA
npryuTaromerocs Ilocpenuuxy, obssarenscrsa Komnanuu B
COOTBCTCTBHM C AaHHBIM gorosopoM mnepen Ilocpeanuxom
CYHMTAXOTCA BBIIIOJHCHHBIMH.

4.4, Brmuata BOSHATPRKICHHA OCYMECTBIACTCA MYTEM
NEPEYHMCICHUS JICHEXHBIX cpeacte Ha p/c Ilocpenumka,
YKa3aHHBIA B JAHHOM JIOTOBOPE, B CPOKH B COOTBETCTBHH C II.
4.3. naHHOTrO IOrOBOpA.

5. Cpok peiicTBusi J0roBOpPA M NOPAAOK H3MEHEHHS
YCJIOBHIT J0roBOpa

5.1.  JloroBop BCTYmaeT B CHIY CO OHA €r0 3aKIHOYCHH,
JlelicTBHE mOrOBOpa HE OTPAHHYCHO H MPEKPAINACTCA IO
skelaHui0 moboii u3 CTOpOH, 0 4YeM 3aMHTEpPECOBAHHAA
CTOpOHA J0JDKHA YBEAOMHTH APYTYIO CTOPOHY B MHCBMEHHOM
BHZE B MECAYHBIH CPOK 0 JHSA PACTOPAKCHHS JOTOBOPA.

5.2. H3MeHeHME TONOKGHWH  HACTOALIET0  JOroBOpa
OCYIIECTBIAETCA 10 B3aUMHOMY cornacui0 CTOpoH
ohopMseTcsa B MMCbMEHHOM BHIE B ABYX JK3EMILLAPAX.

5.3, JIOKYMEHT, COZCp/KaIIMH H3MCHEHHE IOJOYKCHHIA
HACTOAINETO J0rOBOpa, BCTYMAeT B CHIY C MOMEHTA €ro
noanucanua CTOPOHAMH M ABJETCA HEOTHEMIIEMOM YACTHIO
HACTOAIETO JOr0BOpA.

5.4, Tlpu 3TOM H3MECHEHHE HJIH PACTOPXKEHHME AOr0oBOpa HE
oceoboxgaer CTOpPOHBI OT 00A3AHHOCTH BEIIOJHHTE BCE CBOH
0043aTeNBCTBA, BOZHHUKINME OO0 MOMCHTA H3MCHEHHA HIIH
PACTOPXKEHHA J0T0BOpa.

6. OcHoBaHHA NPEKPAMEHHS I0T0BOPA H
OTBETCTREHHOCTH CTOpOH

6.1.  Hacrosmuii 7OroBOp Mpexpamaer CBoe ACHCTBHE:

a) MO COIMIALICHUIO CTOPOH;

0) no pemeHHIoO cyaa.

6.2.  CropoHBI 0CBODOXHAKOTCA OT OTBETCTBEHHOCTH 3a
YACTHYHOE HJIM IIONIHOE HEHCHO/IHEHHE O00A3aTENLCTB IO
HACTOAIIEMY [OrOBOPY, €CITH 3TO HCHCIOJNHCHHE SABHIOCH
CICACTBHEM  OOCTOATENBCTB ~ HENMPEOMOJMMOH  CHIIBL
BOSHHKIIHX IIOCNE 3aKIIOYEHHS MJOTOBOPA B PE3YIBTATE
coOprTuif Ype3BBMaHHOro Xapakrepa, kotopsie CTODOHBI He
MOTJIH HH NPEABHACTh, HH TNPEJOTBPATHTH Pa3yMHBIMH
MepaMH.

6.3. K obcroaTenscTBaM HENPEOJOTHMON CHIIBI OTHOCATCA
coObITHA, HAa KOTOPBIE CTOPOHBI HE MOTYT OKA3EIBATE BIIMAHHA
H 332 BO3HHKHOBCHHC KOTOPBIX HE HECYT OTBETCTBCHHOCTH,
HAMPHMEP: CTHXHHHBIC OCACTBHA, YpE3BbMUAHHBIC COOBITHA
COLHMAJBHOrO XapakTepa (BOHHA, MAacCOBBIE OeCHOpAIKH,
npAMBIM 00pa30M BIHAMOIIHE HA HCTIOJHEHHE JOTOBOPA).

6.4. PemeHusa  HaNOroBblX, CyZeOHBIX W HHBIX

Pfi vyplat¢ plné ¢&astky odmény naleZejici
Zprostiedkovateli se zdvazky Spolefnosti vudi
Zprostiedkovateli povazuji v souladu s touto smlouvou
za splnéné.

4.4, Odména bude vyplacena pievodem penéZnich
prostfedkii na bézny ucet Zprostiedkovatele, uvedeny
v této smlouvé ve lhiitach dle bodu 4.3. této smlouvy.

5. Doba platnosti smlouvy a zptisob zmén
smluvnich podminek

5.1. Smlouva nabyvd pravni moci dnem jejiho uzavieni.
Platnost smlouvy je neomezena a rudi se na pfani jakékoliv
ze stran, o ¢emZz musi zainteresovand strana informovat
stranu druhou pisemné mésic pted vypovézenim smlouvy.

5.2. Zmény podminek této smlouvy se provadi po
vzdjemném odsouhlaseni Stranami a musi mit pisesmnou
formu ve dvou vyhotovenich.

5.3. Dokument obsahujici zménu podminek této smlouvy
nabyva pravni moci dnem jeho podpisu Stranami a je
nedélitelnou souasti této smlouvy.

5.4. Pii tom zména ¢&i vypovéd smlouvy nezbavuje Strany
povinnosti plnit vSechny své zavazky, vzniknuvii do
momentu zmény & vypovédi smlouvy.

6.Diivody zruSeni smlouvy a odpovédnost Stran

6.1.Tato smlouva ztraci svou platnost:

a) na zdkladé dohody stran;

b) na zakladé soudniho rozhodnuti.

6.2. Strany se zbavuji odpovédnosti za &isteiné &i uplné
neplnéni zdvazkii dle této smlouvy, pokud bylo toto
neplnéni diisledkem okolnosti vy$§i moci, vzniknuvsich
po uzavieni smlouvy v diisledku udélosti mimofadného
charakteru, které Strany nemohly pfedvidat a ani jim
rozumnymi opatfenimi zabranit.

K okolnostem vy$8i moci patii udalosti, na které Strany
nemohou mit vliv a za jejichz vznik nenesou
odpovédnost, napf.: Zivelni pohromy, mimofadné
udilosti socidlniho charakteru (vilka, masové nepokoje,
majici piimy vliv na pInéni smlouvy).

Rozhodnuti dafiovych, soudnich a jinych stitnich
organt, jez jsou piekazkou pro plnéni zivazki dle této
smlouvy jednou ze Stran nebo které omezuji &innost
jedné ze Stran, jakoZz 1 ostatni omezeni
personifikovaného charakteru nejsou diivodem k tomu,

6.3.

6.4.

/
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FOCYAapCTBEHHBIX OPraHOB, YCTAHABIMBAOIIHE NMPENATCTBUS
O MCHONHECHHA oaHOH u3 CtopoH 00A3aTeNsCTB 1O
HACTOAIIEMY JOrOBODY MJIM HAKIABIBAFOIINE OrPAHHYCHHSA
Ha JEATCAbHOCTE OmHOH H3 CTOpOH, a TAOKe MHEIE
OrPaHHYEHHMA  NEPCOHH(DMIMPOBAHHOTO  Xapakrepa  HE
ABILIIOTCA OCHOBaHMEM A 0CBOOOxkIOeHHA CTOpPOHBI OT
00A3aTENBLCTE 10 HACTOALUEMY AOTOBOPY HIH H3MEHEHMIO
CPOKOB BBITIOTHEHHS Croponoii 00A3aTeNECTB,
YCTaHOBIEHHBIX HACTOALIHM JOTOBOPOM.

6.5. CTOpOHBI HMMEIOT NPAaBO HA BO3MEIUCHHE YOBITKOB,
NPUYMHEHHBIX N0 YCTAHOBICHHOH BHHE APYrOH CTOPOHBI B
COOTBETCTBHH C MEKIYHAPOIHEIM 3aKOHOJATEIECTEOM.

7. KondnaeHuuaisHoCTE

7.1.  CropoHsl 00A3YIOTCA HE OTKDHIBATE H HE Pa3rJIalIaTh
TPETBMM JHUAM 0O€3 NPEABAPHTENBHOTO MHCHMEHHOIO
COTrJacHs Jpyroi CropoHsI KOH(HACHIHANEHYIO

HH()OpMAIMIO, CTABINYIO H3BECTHOH Apyroit CTOPOHE B CBA3H
C HACTOJAIMM JOrOBOPOM, B TEUEHHE CpOKA JCHCTBMA
HACTOAIIETO JOTOBOPA H TPEX JIET MOCNE €r0 MPEKPAICHHUS.

7.2. K xoH(maeHIHaIbHON HHPOPMALMHE OTHOCHTCS H00as
HH()OPMALIHS, KOTOPAs:

1) nmpu coobmennn ObUIa SBHO OXapaKTCPH30BAHA KaK
NPEACTAB/IAIONIAA KOMMEPYECKYIO TAlHY;

2) He ABJACTCA OOIIEJOCTYIIHOIA,

3) npencTaBmAET  KOMMEPUECKHH
KOHKYPCHTHBIC IPEHMYILECTBA.

7.3.  ObasarensctBa CTOpPOH, YCTAHOBIEHHBIE MyHKTOM 7.1
HACTOAIIEr0  JOTOBOPA, HE  PACHPOCTPAHAIOTCA  Ha
HH(OpMAIHIO, HOCAIIYHO ODIIEAOCTYMHBIA XapAKTED, a TAKKE
Ha HH(popMaimIo, KoTOpyto CTOPOHBI 0053aHbI NPEACTABIATE
OpraHaM BJACTH H YOPABICHHA B  YCTAHOBICHHOM
3aKOHOAATEIBCTBOM TIOPSIKE.

HHTEPEC HWIH  JacT

8. Ilopsiaok paspemeHus CIOpPoB

8.1. Bce cnope, pasHormacks WM TpeOOBaHMS,
BO3HHKAFOIIHE H3 HACTOALICIO JOrOBOPA MM B CBA3M C HHM, B
TOM YMCIC KACAIOMIHCCA €r0 MCIOJHEHHA, HAPYLICHHUS,
H3MCHCHHA,  PACTOPKCHHMA  HJIH  HEHOCHCTBHUTCILHOCTH,
TOUIEKAT YPETYIHPOBAHHIO B XO€ MEPETOBOPOB.

8.2. B cmyyae, ecid HA NPCAIMKEHHE H3MEHHTh MIH
PaCTOPTHYTh JOr0BOP, a TAKKE HA HHOE MPEIIOKEHHE OJHOM
u3 CropoH (MHHIHATOPA) NONYYEH OTKA3 HIM HE MOIYYCH
OTBET B TEYEHHME MECALQA, CICAYIOMHX 33 AHEM Iepeaayd
oaHOH u3 CTOPOH (MHHIHATOPOM) NPEJIOKEHHA, CIOPHI
paccmaTpuBaroTCa B cyae PenepanbHoH 3emim Basapum,
OPT".

9. IK3eMILIAPBI A0rOBOpA

9.1.  Hacrosmmuii mOroBOp COCTABNEH HA pPYCCKOM H
YCIICKOM A3BIKE M MOANHCAH B JABYX JK3EMILULAPAX, HMEIOIIHX
PABHYIO IODHOMHYECKYIO CHIY — IO OZHOMY A KAXKIOH H3
CropoH.

aby byla Strana zbavena zdvazku dle této smlouvy &i
byly zménény terminy, ve kterych Strana plni zavazky,
stanovené touto smlouvou.

Strany maji pravo na ihradu ztrdt, zpusobenych vinou
strany druhé v souladu s mezindrodni legislativou.

6.5.

7.Ml¢enlivost
7.1. Strany se zavazuji neodhalovat a nezvefejiiovat pied
tictimi osobami bez pfedb&Zného pisemného souhlasu
Strany drubé tajné informace, o nichz se druh4 Strana
dozvédéla v souvislosti s touto smlouvou, béhem doby
platnosti této smlouvy a po dobu tfi let po jejim zrudeni.
K tajnym informacim patii jakékoli informace, které:
1) byly pfi sdé€leni jasné oznaCeny za tajné (obchodni
tajemstvi);
2) nejsou vefejné;
3) pfedstavuji obchodni zdjem ¢i poskytuji konkurenéni
vyhody.
Zavazky Stran, stanovené bodem 7.1 této smlouvy, se
nevztahuji na informace, majici vefejny charakter, jakoZ
i na informace, které musi Strany poskytnout vladnim a
fidicim orgéniim legislativou stanovenym zptisobem.

7.2

7.3.

8.Zpiisob FeSeni spori
8.1. Veskeré spory, rozpory a pozadavky, vyplyvajici z této
smlouvy ¢i vzniknuv$i v souvislosti s ni, véetné téch,
které se tykaji jejiho plnéni, porueni, zmény, vypovédi
¢i neplatnosti, podl¢haji regulaci cestou jednani.
V piipadé, Ze je navrh zménit &i vypovédét smlouvu,
jakoz i jiny navrh jedné ze Stran (inicidtora) odmitnut
nebo mneni obdrZena odpovéd béhem mésice,
nasledujiciho po dni pfedini jednou ze Stran
(inicidtorem) navrhu, spory projedna soud Federalni
zemé Bavorsko, SRN.

8.2.

9. Vyhotoveni smlouvy

9.1.Tato smlouva je vyhotovena v ruském a &eském jazyce a
podepsana ve dvou vyhotovenich, majicich stejnou platnost,
po jednom pro kaZdou stranu.
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10.

Anpeca u pexen3utsl CTopon

10. Adresy a bankovni ndleZitosti Stran

Komnanus Hocpeaunx Spolecnost Zprostiedkovatel
000 «CrpyunbIii Sun Power Czech s.r.o. 000 «Strunnyj transport | Sun Power Czech s.r.o.

TPAHCHOPT Junickogo »

HOunukoro» Adresa: 121121, Rusko, Adresa | CZ, Lidicka
Anpec: 119121, Poccus, || Axpec CZ, ul. Moskva, 13/433, Karlovy
Mocksa, Lidicka ul. Pljusticha, 58/3 Vary, 36001
ya. Tlmonmxa, 1M 58, 13/433, INN 7704533262 KPP Bézny | 000000-
crp. 3 Karlovy 770401001 Gicet 0223416329
HWHH 7704533262 Vary, 36001 Kaéd 0800
KIIIT 770401001 Pacuerneiit | 000000- Vneshtorgbank banky

cuer 0223416329 Kuznetsky Most 16, Nazev | Ceska Spofitelna
Vneshtorgbank Kon Ganxa 0800 Moscow 107996, Russia banky
Kuznetsky Most 16, Hassanue Ceska SWIFT: VIBRRUMM | ["Adresa | Pobocka Praha 9,
Moscow 107996, Russia | | Ganka Spoitelna TELEX: 412362 BFTR banky | Sokolovska 226
SWIFT: VTBR RUMM | [~ Anpec Ganxa | Pobotka tranzitni uCet 40702 840 3 | "SWIFT | GIBACZPX
TELEX: 412362 BFTR Praha 9, 0003 0001631 Baiiks
Tpau3/cu 40702 840 3 Sokolovska Korespo CZ28 0800 0000
0003 0001631 226 33111‘: of New York, New | | ydengni| 0002 2341 6329

SWIFT Ganxa| GIBACZPX ST Gicet
Bank of New York, New | M Koppecronze| CZ28 0800 o : IRNE US SN banky
York s caer | 0000 0002 Account No: 890-0055-
SWIFT: IRVT US 3N Ganxa 2341 6329 Ll
Account No: §90-0055-
006

11. Ioanmcu cTopoH 11. Podpisy stran
Komnanus TocpeanuK Spole¢nost Zprostiedkovatel
[eHepaIbHBIHA THPEKTOP Genffré{ni feditel -
— TeHepabHBIi JTlupexcrop gene:'ralm kox?strukter Reditel
KOHCTPYKTOP Sun Power Czech s.r.0. 000 Stn_mnyj trl:'msport Sun Power Czech s.r.0.
000 "C1pyHHBIif " Junickogo
Tpancnopt FOHuuxoro"
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